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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 3e 
maart 1981 door de Staatssecre­ 
taris voor de Vlaamse Gemeen­ 
schap verzocht haar van advies 
te dienen over een ontwerp van 
koninklijk besluit "tot wijzi­ 
ging van het koninklijk besluit 
van 12 oktober 1964 waarbij 
wordt geregeld hoe dikwijls en 
op welke wijze de geneeskundige 
onderzoeken worden verricht en 
onder welke voorwaarden het me­ 
disch schooltoezicht wordt uit­ 
geoefend", heeft de 2ge april 
1981 het volgend advies gege­ 
ven : 

L.13.983/1. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première chambre, 
saisi par le Secrétaire d'Etat 
à la Communauté flamande, le 
3 mars 1981, d'une demande d'avis 
sur un projet d'arrêté royal "mo­ 
difiant l'arrêté royal du 12 oc­ 
tobre 1964 réglant la fréquence 
et les modalités des examens mé­ 
dicaux et fixant les conditions 
de l'exercice de l'inspection 
médicale scolaire", a donné le 
29 avril 1981 l'avis suivant: 
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De aanhef van het ontwerp verwijst naar 

"de beraadslaging van de Executieve van de Vlaamse Gemeenschap 

op datum van ..• ". 

Volgens de verklaring van de gemachtigde ambtenaar 

heeft die beraadslaging nog niet plaatsgehad. 

Luidens de omzendbrief van 13 maart 1981 van de 

Eerste Minister betreffende de vragen om advies gericht tot 

de afdeling wetgeving dienen alle aan het ontwerp verbonden 

formaliteiten te zijn vervuld, vooraleer het aan de Raad van 

State, afdeling wetgeving, mag worden voorgelegd. 

Het ontwerp is derhalve niet in staat om door de 

Raad van State, afdeling wetgeving, te worden onderzocht. 

Reeds nu mag echter worden opgemerkt dat het aanbe­ 

veling verdient voor de Vlaamse Gemeenschap een gans nieuw 

koninklijk besluit te nemen. 
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Le préambule du projet fait état de la 

"délibération de l'Exécutif de la Communauté flamande 

en date du .•. ". 

Selon les déclarations du fonctionnaire délégué, 

cette délibération n'a pas encore eu lieu. 

Aux termes de la circulaire du Premier Ministre 

du 13 mars 1981 relative aux demandes d'avis adressées à 
la section de législation du Conseil d'Etat toutes les forma­ 

lités afférentes à un projet déterminé doivent avoir été 

accomplies avant que celui-ci puisse être soumis à la dite 

section. 

Il s'en suit que le présent projet n'est pas en 

état d'être examiné par le Conseil d'Etat, section de législa­ 

tion. 

On peut cependant observer dès à présent qu'il se 

recommande d'édicter pour la communauté flamande un arrêté 

royal entièrement nouveau. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren 
Messieurs 

H. ADRIAENS, 

H. COREMANS, 
Gh. TACQ, 

F. DE KEMPENEER, 

J. GIJSSELS, 

Mevrouw 
Madame 

M. BENARD, 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H. Gh. TACQ. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. CLAES, eerste 
auditeur. 

L.13.983/1. 

La chambre était composée de 

voorzitter, 
président, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

griffier. 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous 
le contrôle de M. Gh. TACQ. 

Le rapport a été présenté 
par M. J. CLAES, premier auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

M. BENARD. H. ADRIAENS. 
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